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1. Hankija

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

Hankija

Ametlik nimi: GMINA GNOJNIK

E-posti aadress: sekretariat@gnojnik.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Gmina Borzecin

E-posti aadress: sekretariat@borzecin.pl
Hankija diguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Gmina Czchow

E-posti aadress: gmina@czchow.pl

Hankija diguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Gmina Debno

E-posti aadress: sekretariat@gminadebno.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Gmina lwkowa

E-posti aadress: gmina@iwkowa.pl

Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

Hankija

Ametlik nimi: Gmina Szczurowa

E-posti aadress: ug@szczurowa.pl

Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.

764166-2026

Menetlus

See the notice on TED website
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Pealkiri: Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia
Potudnia — instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz instalacja wodorowa

Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest realizacja zadania inwestycyjnego w ramach
przedsiewziecia pn. ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra Energii
Energia Potudnia”. 2. Zamawiajgcy zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy dopuszcza sktadanie ofert
czesciowych. Zamoéwienie zostato podzielone jest na 2 (stownie: dwie czesci), jak ponizej: 2.1.
cze$c 1 ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia
Potudnia — instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepta CWU i CO w
budynkach prywatnych i budynkach uzytecznosci publicznej” Zamowienie polega na
zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montazu i uruchomieniu: 1) dla Gminy Gnojnik:
Budynki mieszkalne: a) 140 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i
magazynem energii, b) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym bez magazynu
energii, ¢) 14 instalacji magazynow energii z falownikiem hybrydowym, d) 57 instalacji pomp
ciepta do CO i CWU, Budynki uzytecznosci publicznej: a) 14 instalacji fotowoltaicznych z
falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje magazynow energii z
falownikiem hybrydowym, 2) dla Gminy Borzecin: Budynki mieszkalne: a) 75 instalaciji
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 3 instalacje
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, ¢) 9 instalacji magazynow
energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzytecznosci publicznej: a) 12 instalacji
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 3) dla Gminy Czchéw:
Budynki mieszkalne: a) 198 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i
magazynem energii, b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu
energii, ¢) 14 instalacji magazynow energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzytecznosci
publicznej: a) 16 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii,
4) dla Gminy Debno: Budynki mieszkalne: a) 93 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem
hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym
bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazynow energii z falownikiem hybrydowym, d) 66
instalacji pomp ciepta do CO i CWU, Budynki uzytecznosci publicznej: a) 13 instalac;ji
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 1 instalacja
fotowoltaiczna z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii 5) dla Gminy Iwkowa:
Budynki mieszkalne: a) 43 instalacje pomp ciepta do CO i CWU, Budynki uzyteczno$ci
publicznej: a) 9 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b)
9 instalacji pomp ciepta/kaskad pomp ciepta do CO i CWU, 6) dla Gminy Szczurowa Budynki
mieszkalne: a) 68 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii,
b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 11
instalacji magazynéw energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzytecznosci publicznej: a)
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, ¢) 2 instalacje magazynow
energii z falownikiem hybrydowym Szczegdtowy zakres obowigzkéw do wykonania przez
Wykonawce opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu
Zamowienia), ktéry stanowi Zatgcznik nr 1.1 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach
Umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 2.1 do SWZ, bedgcych integralng czescig SWZ. 2.2. czes¢
2 — ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii Energia Potudnia
— instalacja wodorowa” Zamowienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy,
montazu i uruchomieniu instalacji wodorowej wspotpracujgcej z istniejgcg instalacjg
fotowoltaiczng Zamawiajgcego — Gminy Gnojnik, zlokalizowang na terenie Oczyszczalni
Sciekéw w Gnojniku. Szczegdtowy zakres obowigzkéw do wykonania przez Wykonawce
opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu Zamowienia), ktory
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stanowi PFU — Budowa instalacji OZE na terenie Gminy Gnojnik - instalacja wodorowa
(Zatgcznik nr 1.2 do SWZ) oraz w Projektowanych postanowieniach umowy (Zatgcznik nr 2.2
do SW2), ktore sg integralng czescig SWZ.

Menetluse tunnus: 229e6ac0-0196-4fdb-ab81-eb2ea23aad70

Sisemine tunnus: R1iD.271.20.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitustddd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised paikesemoodulid
Taiendav liigitus (cpv): 44611100 Ohksilindrid, 45310000 Elektripaigaldustédd

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
ustawa z dnia 11 wrzes$nia 2019 r. Prawo zaméwien publicznych. Zamawiajgcy prowadzi
postepowanie z zastosowaniem art. 132 ustawy Pzp. -

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja voib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib séImida lepingu tUhe pakkujaga: 2

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Aritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Korruptsioon: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 1 pkt 4, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Przestanki te dotycza: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art.
270277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o
ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz
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orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika
2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (Dz.
U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeksu postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) podstawy
wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835) W pozyciji tej mogg zostac
uwzglednione réwniez podstawy wykluczenia wynikajgce z art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE)
nr 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022).
Td60iguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. h i pkt2 ustawy Pzp

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sélmitud kokkulepped: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 12
ustawy Pzp

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 2 ustawy Pzp

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
7 ustawy Pzp

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Kokkulepe vdlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8, 10
ustawy Pzp

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: cze$¢ 1 ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii
Energia Potudnia — instalacje fotowoltaiczne, magazyny energii oraz pompy ciepta CWU i CO
w budynkach prywatnych i budynkach uzytecznosci publicznej”
Kirjeldus: Zaméwienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montazu i
uruchomieniu: 1) dla Gminy Gnojnik: Budynki mieszkalne: a) 140 instalacji fotowoltaicznych z
falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 5 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem
hybrydowym bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazynow energii z falownikiem
hybrydowym, d) 57 instalacji pomp ciepta do CO i CWU, Budynki uzyteczno$ci publicznej: a)
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje
magazynow energii z falownikiem hybrydowym, 2) dla Gminy Borzecin: Budynki mieszkalne:
a) 75 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 3
instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 9 instalacji
magazynow energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzyteczno$ci publicznej: a) 12
instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, 3) dla Gminy
Czchéw: Budynki mieszkalne: a) 198 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i
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magazynem energii, b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu
energii, c) 14 instalacji magazynow energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzyteczno$ci
publicznej: a) 16 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii,
4) dla Gminy Debno: Budynki mieszkalne: a) 93 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem
hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym
bez magazynu energii, c) 14 instalacji magazyndéw energii z falownikiem hybrydowym, d) 66
instalacji pomp ciepta do CO i CWU, Budynki uzytecznosci publicznej: a) 13 instalacji
fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 1 instalacja
fotowoltaiczna z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii 5) dla Gminy Iwkowa:
Budynki mieszkalne: a) 43 instalacje pomp ciepta do CO i CWU, Budynki uzytecznosci
publicznej: a) 9 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b)
9 instalacji pomp ciepta/kaskad pomp ciepta do CO i CWU, 6) dla Gminy Szczurowa Budynki
mieszkalne: a) 68 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii,
b) 3 instalacje fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, c) 11
instalacji magazynow energii z falownikiem hybrydowym, Budynki uzytecznosci publicznej: a)
14 instalacji fotowoltaicznych z falownikiem hybrydowym i magazynem energii, b) 4 instalacje
fotowoltaiczne z falownikiem hybrydowym bez magazynu energii, ¢) 2 instalacje magazynéw
energii z falownikiem hybrydowym Szczegdtowy zakres obowigzkéw do wykonania przez
Wykonawce opisany jest w Dokumentacji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu
Zamoéwienia), ktory stanowi Zatgcznik nr 1.1 do SWZ oraz w Projektowanych postanowieniach
Umowy, stanowigcych Zatgcznik nr 2.1 do SWZ, bedacych integralng czescig SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitustddd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 09331200 Fotogalvaanilised paikesemoodulid
Taiendav liigitus (cpv): 09331000 Paikesepaneelid, 31434000 Liitiumakud, 31422000
Patareikomplektid, 31158000 Laadurid, 09332000 Paikeseenergiaseadmed, 45300000 Hoone
installatsioonitodd, 45261215 Paikesepaneelidega katusekatmistodd, 45311200
Elektriseadmete paigaldustodd, 71320000 Tehnilise projekteerimise teenused, 44621210
Kuumaveekatlad, 45330000 Torustikupaigaldus- ja sanitaartehnilised t66d, 45310000
Elektripaigaldust6dd, 45331000 Kutte-, ventilatsiooni- ja klimaseadmete paigaldustood,
45315300 Elektrivarustuspaigaldised, 45315600 Madalpinge paigaldust6od

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Gmina Gnojnik, Gmina Borzecin, Gmina Czchéw, Gmina Debno, Gmina
Iwkowa, Gmina Szczurowa
Linn: Gmina Gnojnik, Gmina Borzecin, Gmina Czchéw, Gmina Debno, Gmina Iwkowa, Gmina
Szczurowa
Sihtnumber: 32-864; 32-825; 32-860; 32-852; 32-861; 32-820
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 23/12/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 31/05/2027

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
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Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:

ELi vahendite tunnus: POD.03.12-1P.05-0035/24

ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: zamowienie realizowane jest w ramach umowy o objecie
wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.12-1P.05-0035/24 Przedsiewziecia
,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra Energii Energia Potudnia” w
ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i Zwiekszania Odpornosci
(KPO): Instalacje OZE realizowane przez spotecznosci energetyczne Czes¢ B: wsparcie
inwestycyjne spotecznosci energetycznych.

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.8. Ligipaasetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepaasukriteeriumid

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczgcy sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub posiada zdolnos$¢
kredytowg w wysokosci co najmniej 15 000 000,00 PLN brutto (stownie ztotych: pietnascie
milionéw ztotych 00/100).

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczgcy doswiadczenia zostanie spetniony, ze w
okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert (a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie), wykonat (a w przypadku swiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycienw zakresie czesci 1 zamowienia: a) minimum
jedno zamowienie, ktérego zakres obejmowat co najmniej dostawe wraz z montazem i
uruchomieniem 20 kompletow instalacji fotowoltaicznych (przez 1 komplet nalezy rozumie¢
komplet sktadajgcy sie z instalacji fotowoltaicznej i co najmniej magazynu energii) o fgcznej
mocy min. 300 kWp i tagcznej pojemnosci nie mniejszej niz 250 kWh w ramach jednej umowy,
b) dostawe wraz z montazem i uruchomieniem: co najmniej 100 instalacji powietrznych pomp
ciepta do CO i CWU, co najmniej 50 instalacji fotowoltaicznych oraz 250 kompletéw instalacji
fotowoltaicznych (przez 1 komplet nalezy rozumie¢ komplet sktadajgcy sie z instalacji
fotowoltaicznej i co najmniej magazynu energii) w ramach 1 (jednej) lub 2 (dwéch) lub 3
(trzech) lub 4 (czterech) umow przy czym tgczna wartos¢ dostaw wskazanych w pkt a) i b) nie
moze by¢ mniejsza niz 15 000 000,00 zt brutto (stownie: pietnascie milionéw ztotych)

Kriteerium: Juhtivtootajate arv

Valikukriteeriumi kirjeldus: a) min. jedng osobg (petnigcg funkcje Kierownika budowy) b) min.
jedng osobg (petnigcg funkcje Projektanta), c) min. jedng osobg (petnigca funkcje Kierownika
robét), d) min. jedng osobg (petnigca funkcje Projektanta), e) min. jedng osobg (petnigcg
funkcje Kierownika robot), f) min. jedng osobg (petnigcg funkcje Projektanta), g) min.
dziesiecioma osobami petnigcymi obowigzki Instalatoréw, posiadajgcymi kwalifikacje
/uprawnienia SEP typ G1 lub réwnowazne do montazu i podtgczenia instalacji
fotowoltaicznych i magazynéw energii h) trzema osobami petnigcymi obowigzki Instalatorow
OZE, posiadajgcymi wydany przez UDT certyfikat potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji do
instalowania systeméw fotowoltaicznych, i) min. trzema osobami petnigcymi obowigzki
Instalatorow, posiadajgcymi kwalifikacje/uprawnienia SEP typ G2 lub réwnowazne do montazu
i podtgczenia instalacji pomp ciepta j) min dwiema osobami petnigcymi obowigzki Instalatoréw
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OZE, posiadajgcymi wydany przez UDT certyfikat potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji do
instalowania pomp ciepta Z uwagi na ograniczong ilos¢ miejsca w formularzu ogtoszenia,
szczegbtowe wymogi odnosnie ww. oséb zostaty zamieszczone w rozdziale 6.1.4.2.. 1)

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: cena
Kirjeldus: Zamawiajgcy dokona oceny ofert w zakresie kryterium ,Cena” na nastepujgcych
zasadach: Podstawg oceny ofert w tym kryterium bedzie cena brutto za wykonanie przedmiotu
zamowienia, podana przez Wykonawce w Formularzu ofertowym. Liczba punktow
przyznanych poszczegolnym ofertom wyliczona zostanie wg. nastepujgcej formuty: Pc= Cn
/Cbx100 x Wc gdzie: Pc — liczba punktéw otrzymanych w kryterium ,Cena” Cn — cena
najnizsza wsrdd ofert nie odrzuconych Cb — cena oferty badanej Wc — waga kryterium ,Cena”
llo$¢ punktéw obliczona wedtug powyzszej formuty zostanie zaokrgglona do dwéch miejsc po
przecinku.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry techniczne
Kirjeldus: Punkty za ,, Technologia ogniw fotowoltaicznych Typ Backcontact lub ZBB-TF” -
Moduty fotowoltaiczne — PTOF - zostang przyznane w skali: Technologia ogniw
fotowoltaicznych Typ Backcontact lub ZBB-TF (MODULY FOTOWOLTAICZNE) Liczba
punktow brak posiadanej technologii PTOF = 0 pkt posiadana technologia PTOF = 4 pkt
Punkty za ,Obcigzenie statyczne modutu przod/tyt” - Moduty fotowoltaiczne — POSM - zostang
przyznane w skali: Obcigzenie statyczne modutu przod/tyt (MODULY FOTOWOLTAICZNE)
Liczba punktéw 5400/2400 POSM = 0 pkt Powyzej 5400/ powyzej 2400 POSM = 4 pkt Punkty
za ,Certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy zgodnos$¢ z normg EN
18031” - Falowniki hybrydowe — PCREDF - zostang przyznane w skali: Certyfikat zgodnosci z
dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy zgodnos¢ z normg EN 18031 (FALOWNIKI
HYBRYDOWE) Liczba punktéw brak posiadanego Certyfikatu PCREDF = 0 pkt posiadany
Certyfikat PCREDF = 4 pkt Punkty za ,Certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE
potwierdzajgcy zgodnos¢ z normg EN 18031” — Magazyny energii — PCREDM - zostang
przyznane w skali: Certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy
zgodnos¢ z normg EN 18031 (MAGAZYNY ENERGII) Liczba punktéw brak posiadanego
Certyfikatu PCREDM = 0 pkt posiadany Certyfikat PCREDM = 4 pkt Punkty za ,Certyfikat
zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy zgodnos¢ z normg EN 18031” —
System zarzgdzania energig HEMS/EMS — PCREDEMS - zostang przyznane w skali:
Certyfikat zgodnosci z dyrektywg RED 2014/53/UE potwierdzajgcy zgodnos¢ z normg EN
18031 (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba punktéw brak posiadanego Certyfikatu PCREDEMS = 0
pkt posiadany Certyfikat PCREDEMS = 4 pkt Punkty za kryterium ,lloS$¢ cykli tadowania i
roztadowania” — Magazyny energii PICL — zostang przyznane w skali: llo$¢ cykli tadowania i
roztadowania (MAGAZYNY ENERGII) Liczba punktéow = 6000 +< 6600 PICL = 0 pkt > 6600
PICL = 2 pkt Punkty za ,Integracja z taryfami dynamicznymi (TGE, PSE), predykcjg pogody
oraz sterowanie na podstawie tych danych przytgczonymi urzgdzeniami i magazynami energii’
— System HEMS/EMS - PHEMSTD - zostang przyznane w skali: Integracja z taryfami
dynamicznymi (TGE, PSE), predykcjg pogody oraz sterowanie na podstawie tych danych
przytgczonymi urzadzeniami i magazynami energii (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba punktow
brak posiadanych funkcji PHEMSTD = 0 pkt posiadane funkcja PHEMSTD = 2 pkt Punkty za
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,Integracja z systemem Sygnalizacji Pozaru” — System HEMS/EMS - PHEMSPPOZ — zostang
przyznane w skali: Integracja z systemem Sygnalizacji Pozaru (SYSTEM HEMS/EMS) Liczba
punktéw brak posiadanych funkcji PHEMSPPOZ = 0 pkt posiadane funkcja PHEMSPPOZ = 3
pkt Punkty za ,Wspotczynnik COP wg PN-EN 14511 lub rownowaznej przy A7/W35 klimat
umiarkowany” — (PWCOP) zostang przyznane w skali: Wspotczynnik COP wg PN-EN 14511
lub réwnowaznej przy A7/W35” (POMPA CIEPLA) Liczba punktéw = 4,60 + < 4,75 PWCOP =
0 pkt 24,76 + < 4,90 PWCOP = 2 pkt > 4,90 PWCOP = 3 pkt Punkty za ,Maksymalna
temperatura czynnika grzewczego (min.)” — (PMTCG) zostang przyznane w skali: Maksymalna
temperatura czynnika grzewczego (min.) (POMPA CIEPLA) Liczba punktéw = 65 oC + <70
oC PMTCG =0 pkt =270 oC + <75 0C PMTCG =1 pkt 275 oC PMTCG = 2 pkt Punkty za
,Poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102) dB— (PPMA) zostang przyznane w skali:
Maksymalny poziom mocy akustycznej (LLWA wg EN12102 lub rownowaznej) (POMPA
CIEPLA) Liczba punktow < 55 + 2 51 dB PPMA = 0 pkt < 50 + 2 46 dB PPMA = 2 pkt <45 dB
PPMA = 4 pkt Punkty za ,Klasa energetyczna dla 35 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) / Klasa
energetyczna dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013) Klimat umiarkowany” — (PKEPC)
zostang przyznane w skali: Klasa energetyczna dla 55 oC (zgodnie z ErP UE 811/2013)
Klimat umiarkowany (POMPA CIEPLA) Liczba punktow A++ PKEPC = 0 pkt A+++ PKEPC =4
pkt

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-
8dab-73d5462bb987

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-
73d5462bb987
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1 000 000,00 PLN (stownie zt: jeden milion ztotych 00/100)
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-Propublico.pl/
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
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Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1.0dwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie Zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 2. Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposoéb inny niz okreslony w pkt. 1). 3.0dwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i
2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o
udzielenie zamdéwienia: Gmina Gnojnik
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA GNOJNIK

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: cze$¢ 2 — ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy infrastruktury Klastra Energii
Energia Potudnia — instalacja wodorowa”
Kirjeldus: Zamowienie polega na zaprojektowaniu, zrealizowaniu dostawy, montazu i
uruchomieniu instalacji wodorowej wspotpracujgcej z istniejgca instalacjg fotowoltaiczng
Zamawiajgcego — Gminy Gnojnik, zlokalizowang na terenie Oczyszczalni Sciekéw w Gnojniku.
Szczegdtowy zakres obowigzkéw do wykonania przez Wykonawce opisany jest w
Dokumentaciji Technicznej Projektu (Opis Przedmiotu Zaméwienia), ktéry stanowi PFU —
Budowa instalacji OZE na terenie Gminy Gnojnik - instalacja wodorowa (Zatgcznik nr 1.2 do
SWZ) oraz w Projektowanych postanowieniach umowy (Zatgcznik nr 2.2 do SWZ), ktére sg
integralng cze$cig SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6dd, Teenused
Peamine liigitus (cpv): 44611100 Ohksilindrid
Taiendav liigitus (cpv): 45310000 Elektripaigaldustdodd, 71320000 Tehnilise projekteerimise
teenused, 24111600 Vesinik, 44611000 Paagid, 44611400 Sailituspaagid, 42122180
Kltusepumbad, 45231220 Gaasijuhtmete ehitustdod, 45351000 Mehhanotehnilised
paigaldust6od, 45310000 Elektripaigaldustodd

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Gmina Gnojnik
Linn: Gmina Gnojnik
Sihtnumber: 32-864
Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 23/12/2026
Kestuse |6ppkuupaev: 31/05/2027
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendite tunnus: KPOD.03.12-1P.05-0035/24
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Zamawiajgcy informuje, iz zamdwienie realizowane jest
w ramach umowy o objecie wsparciem bezzwrotnym z planu rozwojowego nr KPOD.03.12-IP.
05-0035/24 Przedsiewziecia ,Dziatania inwestycyjne w zakresie budowy Infrastruktury Klastra
Energii Energia Potudnia” w ramach Inwestycji B2.2.2/G1.1.2 Krajowego Planu Odbudowy i
Zwiekszania Odpornosci (KPO): Instalacje OZE realizowane przez spotecznosci energetyczne
Czes¢ B: wsparcie inwestycyjne spotecznos$ci energetycznych.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Juurdepaas koigile

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Warunek dotyczacy sytuacji ekonomicznej lub finansowej zostanie
spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub posiada zdolnos$¢
kredytowg w wysokosci co najmniej 500 000,00 PLN brutto (stownie ztotych: pieéset tysiecy
ztotych 00/100).

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele

Valikukriteeriumi kirjeldus: 2) w zakresie cze$ci 2 zamdwienia: Wykonawca wykaze sie
doswiadczeniem w wykonaniu:: a) elektrolizera lub systemu elektrolizeréw w technologii PEM
/AEM/alkalicznej wraz z ich montazem o warto$ci nie mniejszej niz 250 000,00 zt brutto
(stownie: dwiescie piecdziesigt tysiecy ztotych 00/100), b) systemu wodorowego ogniw
paliwowych ze zbiornikami wodorowymi wraz z ich montazem o wartosci nie mniejszej niz 250
000,00 zt brutto (stownie: dwiescie piecdziesiagt tysiecy ztotych 00/100) Zamawiajgcy
dopuszcza wykazanie spetnienia warunku poprzez jedng dostawe z montazem, obejmujgcag
oba ww. zakresy (wskazane w lit. a i b powyzej) albo poprzez odrebne dostawy wraz z
montazem (o ktérych mowa w lit. a, b), pod warunkiem, ze wartos¢ kazdego z ww. zakresow
(osobno lit. ai lit. b) wynosi nie mniej niz 250 000,00 zt. brutto.

Kriteerium: Juhtivtootajate arv

Valikukriteeriumi kirjeldus: a) min. jedng osobg (petnigcg funkcje Kierownika budowy), b) min.
jedng osobg (petnigca funkcje Projektanta), c) min. jedng osobe (petnigca funkcje Kierownika
robét), d) min. jedng osobe (petnigcag funkcje Projektanta), e) min. jedng osobg (petnigcg
funkcje Kierownika robat), f) min. jedng osobg (petnigcg funkcje Projektanta), g) min. jedng
osobe (petnigcg funkcje Eksperta technologii wodorowych). Z uwagi na ograniczong ilos¢
miejsca w formularzu ogtoszenia, szczegdétowe wymogi odnosnie ww. osdb zostaty
zamieszczone w rozdziale 6.1.4.2. 2)

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
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Nimi: Cena

Kirjeldus: Zamawiajgcy dokona oceny ofert w zakresie kryterium ,Cena” na nastepujgcych
zasadach: Podstawg oceny ofert w tym kryterium bedzie cena brutto za wykonanie przedmiotu
zamowienia, podana przez Wykonawce w Formularzu ofertowym. Liczba punktéw
przyznanych poszczegolnym ofertom wyliczona zostanie wg. nastepujacej formuty: Pc= Cn
/Cbx100 x Wc gdzie: Pc — liczba punktéw otrzymanych w kryterium ,Cena” Cn — cena
najnizsza wsrdd ofert nie odrzuconych Cb — cena oferty badanej Wc — waga kryterium ,Cena”
llos¢ punktéw obliczona wedtug powyzszej formuty zostanie zaokrgglona do dwdch miejsc po
przecinku.

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Parametry techniczne

Kirjeldus: Punkty za ,Zdolno$¢ wytwarzania cisnienia wodoru na wyjsciu ze stosu/modutu
elektrolizera” — PPH2 - zostang przyznane w skali: Zdolno$¢ wytwarzania cisnienia wodoru na
wyjéciu ze stosu/modutu elektrolizera (ELEKTROLIZER) Liczba punktéow X < 35 bar PPH2 =0
pkt 35 bar < x < 40 bar PPH2 = 7,5 pkt x = 40 bar PPH2 = 15 pkt Punkty za ,Zywotno$¢
/degradacja stosu elektrolizera” — PZE - zostang przyznane w skali: Zywotno$é/degradacija
stosu elektrolizera (ELEKTROLIZER) Liczba punktow x < 30 000 h PZE = 0 pkt 30 000 h < x <
40 000 h PZE = 7,5 pkt x = 40 000 h PZE = 15 pkt Punkty za ,Czas reakcji serwisu
Wykonawcy” -— PCRS - zostang przyznane w skali: Czas reakcji serwisu Wykonawcy Liczba
punktéw 72 h od zgtoszenia PCRS = 0 pkt 48 godzin od zgtoszenia PCRS = 5 pkt 24 godziny
od zgtoszenia PCRS = 10 pkt

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-
8dab-73d5462bb987

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/Details/3f02f42a-b212-4bbd-8dab-
73d5462bb987
Keeled, milles voib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 12.1.2. w zakresie czesci 2 zamodwienia: 40.000,00 PLN (stownie zt:
czterdziesci tysiecy ztotych 00/100
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 10/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 10/11/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-Euroopa
suveaeg
Koht: https://e-propublico.pl
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
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5.1.15.

5.1.16.

Vahendid

Raamleping:

Ei kohaldata raamlepingut

Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwotawcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: GMINA GNOJNIK
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza

Pakkumusi menetlev organisatsioon: GMINA GNOJNIK

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

764166-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: GMINA GNOJNIK
Registreerimisnumber: NIP: 8691186447
Registreerimisnumber: REGON: 851660683
Postiaadress: ul. 363

Linn: Gnojnik

Sihtnumber: 32-864

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: sekretariat@gnojnik.pl
Telefon: 48 14 68 69 600

Internetiaadress: https://gnojnik.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Gmina Borzecin
Registreerimisnumber: NIP: 8691318251, REGON: 851660743
Postiaadress: Borzecin 583G

Linn: Borzecin

Sihtnumber: 32-825

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: sekretariat@borzecin.pl
Telefon: +48 14 684 63 70

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0003

Ametlik nimi: Gmina Czchéw

Registreerimisnumber: NIP: 8691291026, REGON:851660737
Postiaadress: Rynek 12

Linn: Czchow

Page 12/14


mailto:sekretariat@gnojnik.pl
https://gnojnik.pl
mailto:sekretariat@borzecin.pl

8.1.

8.1.

8.1.
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764166-2026

Sihtnumber: 32-860

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: gmina@czchow.pl
Telefon: +48 14 662 17 10

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0004

Ametlik nimi: Gmina Debno
Registreerimisnumber: NIP: 8691326517, REGON:851660708
Postiaadress: Wola Debinska 240

Linn: Debno

Sihtnumber: 32-852

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: sekretariat@gminadebno.pl
Telefon: +48 14 66 58 722

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0005

Ametlik nimi: Gmina Iwkowa
Registreerimisnumber: NIP: 8691212363, REGON:851660720
Postiaadress: lwkowa 468

Linn: lwkowa

Sihtnumber: 32-861

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: gmina@iwkowa.pl
Telefon: +48 14 684 40 10

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0006

Ametlik nimi: Gmina Szczurowa
Registreerimisnumber: NIP: 8691186401, REGON: 851660714
Postiaadress: ul. Lwowska 2

Linn: Szczurowa

Sihtnumber: 32-820

Riik — jaotus (NUTS): Tarnowski (PL217)
Riik: Poola

E-posti aadress: ug@szczurowa.pl
Telefon: +48 14 671 44 55

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0007

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Linn: Warszawa
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Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48 224587801

Selle organisatsiooni rollid:

Tugiteenuse osutaja

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 670342eb-5070-4b00-bd7b-ce424bac558e-02
Muudatuse peamine pdhjus: Teave ajakohastatud

Kirjeldus: Dziatajgc na podstawie art. 137 ust. 1, 2 i 5 ustawy, Zamawiajgcy informuje o
modyfikacji tresci Specyfikacji Warunkéw Zamowienia poprzez zmiane Zatgcznika nr 3.1. do
SWZ — Wzé6r formularza cenowego cz. 1. Zamawiajgcy zamieszcza aktualny dokument pod
nazwg Zatgcznik nr 3.1 do SWZ — Wz6r formularza cenowego. W zwigzku z wprowadzonymi
zmianami Zamawiajgcy zmienia termin sktadania i otwarcia ofert. Z uwagi na powyzsze: a) pkt
14.2 otrzymuje brzmienie: Termin sktadania ofert: 10.11.2026 r., godz. 10:00 b) pkt 14.3.
otrzymuje brzmienie: Termin otwarcia ofert: 10.11.2026 r., godz. 11:00

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 298621a9-f873-4a0a-b7f2-4671566657b8 - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 02/11/2026 15:26:02 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Laane-
Euroopa suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 764166-2026

ELT S valjaande number: 214/2026

Avaldamise kuupaev: 04/11/2026
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